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Bruges 18 Fév. 1867.

Mon cher Vicaire,

La loi de la confiscation des bourses® a été votée par la chambre des representants le 19 Mai 1863 et par le senat

e 25 92T€ 1564, 2

Ont voté la loi 1° parmi les Députés de la [flandre occidentale]

MM. Debreyne, de Florisone De Ridder, Devaux, Vanden Peereboom, Van Iseghem.
2° parmi les senateurs

MM. Van Woumen, Baron Mazeman Boyaval.

Tout a Vous

A Wemaer [Vicaire Général]

1 Deze wet laiciseerde de toewijzing van studiebeurzen. Ook beurzen die testamentair verbonden waren aan katholieke instellingen
vielen onder deze regeling.

2 Door Gezelle verwerkt in artikel in: 't Jaer 30: 4 (23/02/1867), p.1
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Wemaer, Antoon-Jan-Philip
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Adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

Adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

1 enkel vel
papier, wit

papiersoort: 1 zijde beschreven, inkt

volledig

Belgié
Brugge
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Aanw. 566

https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.26375

27/04/2021, Teruggave Antoon Viaene (Rijksarchief Kortrijk)

La loi de la confiscation
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Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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